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APRUEBENSE EL PLAN DE ACCION 2017-2019 Y EL MEMORANDUM DE
ENTENDIMIENTO PARA ESTABLECER EL LABORATORIO CONJUNTO CHILE-
CHINA, AMBOS DOCUMENTOS SUSCRITOS ENTRE LA COMISION
NACIONAL DE INVESTIGACION CIENTIFICA Y TECNOLOGICA (CONICYT-
CHILE) Y EL MINISTERIO DE CIENCIA Y TECNOLOGIA DE NA REPUBLICA

POPULAR DE CHINA
AFECTA NUM.O 1 J

15 FEB 2011

SANTIAGO,

TOMA DE RAZON

POR ORDEN DEL CONT
GENERAL DE La REPUE&%?RR

UNTRALORA
CONTRALORIA REGIONA
TROPGLITANA DE SANTI:EO

VISTOS:

El Decreto Supremo N°491/1971, el Decreto Supremo N° 97/2015 y el Decreto
Exento N°® 1003/2015, todos del Ministerio de Educacién; la Ley N© 20.981 de
Presupuestos del Sector Publico para el aflo 2017; Resolucién N© 1600/2008
de la Contraloria General de la Repuiblica; y

CONSIDERANDO:

a, Los documentos Plan de Accion 2017-2019 y Memorandum de
Entendimiento para Establecer el Laboratorio Conjunto Chile-China,
suscritos ambos entre la Comisidén Nacional de Investigacian Cientifica y
Tecnoldgica (CONICYT) de la RepUblica de Chile y el Ministerio de Ciencia
y Tecnologia de la Republica Popular China, del 17 de enero de 2017.

b. La importancia de fomentar la vinculacidn entre las comunidades
cientificas de ambos paises y de fortalecer y profundizar la relacién de
cooperacion cientifica y tecnoldgica entre China y Chile.

G El Memoréandum TED N° 1654/2017 (E5177/2017), del 03 de febrero de
2017 del Programa de Cooperacidn Internacional, y sus antecedentes,

que solicita
internacionales.

aprobar los

textos de los precitados acuerdos

Lo sefalado en el numeral 10.4.1 de la Resolucién N° 1.600 de 2008 v

en el Dictamen N° 48.450 de 2009, ambas de la Contraloria General de
la Republica, en orden a someter este tipo de actos administrativos a

control previo de legalidad,

Las facultades que detenta esta Direccion Ejecutiva (S) en virtud de lo

dispuesto en el Decreto Supremo N© 491/1971, en el Decreto Supremo
NO 97/2015 y en el Decreto Exento N° 1003/2015, todos del Ministerio

de Educacion.



RESUELVO:

APRUEBENSE el Plan de Accion 2017-2019 vy el Memorandum de Entendimiento para Establecer &l
Laeboratorio Conjunto Chile-China, suscritos ambos entre la Comisién Nacional de Investigacion
Cientifica y Tecnoldgica (CONICYT) de la Republica de Chile y el Ministerio de Ciencia y Tecnologia de
la Republica Popular China, del 17 de enero de 2017

TENGASE en calidad de transcripcion fiel e integra de los documentos citados en el numeral precedente,

a la siguiente:

Inicio de la transcripcidn

PLAN DE ACCION 2017-2019

ENTRE EL
MINISTERIO DE CIENCIA Y TECNOLOGIA DE LA REPUBLICA POPULAR DE CHINA .
Y
LA COMISION NACIONAL DE INVE?TIGACI@N CIENTIFICA Y TECNOLGGICA DE LA
REPUBLICA DE CHILE.

Considerando el Convenio sobre Cooperacidon Cientifica y Tecnoldgica entre la Republica Popular
China y la Republica de Chile, firmado en la Ciudad de Beijing el dia 14 de octubre de 1980;

Considerando lo acordado en la IX reunion de la Comisién Mixta sobre la Cooperacién Gubernamental
en Ciencia y Tecnologia, celebrada en la Ciudad de Santiago el dia 17 de enero de 2017;

Considerando el Memorando de Entendimiento sobre Co-establecimiento de un Laboratorio Conjunto
entre el Ministerio de Ciencia y Tecnologia de la Republica Popular de China y la Comision Nacional
de Investigacién Cientifica y Tecnolégica de Chile, firmado el 17 de enero de 2017;

Considerando el Plan de Accion 2014-2016 entre el Ministerio de Ciencia y Tecnologia de la Replblica
Popular de China y la Comision Nacional de Investigacion Cientifica y Tecnoldgica ‘de la Republica de
Chile, firmado en Beijing el 2 de diciembre 2013;

Deseando fortalecer y profundizar la relacion de cooperacion cientifica y tecnoldgica entre Chile vy
China;

Reconociendo, la importancia de fomentar la vinculacion entre las comunidades cientificas de ambos
paises;

Deseando avanzar en el didlogo y en la asociacion frente a los desafios globales que enfrentan
nuestros pueblos,

El Ministerio de Ciencia y Tecnologia (MOST) de la Republica Popular China y la Comision Nacional
de Investigacion Cientifica y Tecnoldgica (CONICYT) de la Republica de Chile, en adelante las Partes,
convienen en disefiar una estrategia de cooperacion en ciencia y tecnologia para el periodo 2017-
2019, denominada PLAN DE ACCION 2017-2019

I. OBJETIVOS

Promover e implementar el desarrollo de actividades conjuntas para la interaccion entre instituciones
de investigacién, de educacién superior y la industria, a fin de fomentar la investigaciéon basica y
aplicada, la innovacion y la formacion de capital humano, entre CONICYT y el MOST
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II. PRINCIPALES AREAS DE COOPERACION

Cooperacion Antartica
Laboratorio Conjunto e Intercarnbio de Personal

1. Biotecnologia

2. Energias Renovables

3 Sismologia e Ingenieria Antisismica
4, Astronomia

5. TICs

6.

7.

III. INSTRUMENTOS

1. Formacion de capacidades para la ciencia, tecnologia e innovacion

Apoyo al intercambio y pasantias de cientificos jovenes, contemplando facilidades para
investigaciones conjuntas entre ellos.

Apoyo al intercambio del personal de ambas instituciones para compartir experiencias propias en

estrategias y gestion de las actividades relacionadas al desarrollo cientifico-tecnoldgico de ambos
paises.

2. Acciones de refuerzo de la colaboracion

Actividades de intercambio de cientificos, como por ejemplo realizacién de talleres, seminarios,
conferencias, reuniones cientificas para la puesta en comun de temas de interés mutuo, en las areas
acordadas, y generar redes de colaboracion y/o proyectos conjuntos.

3. Redes entre centros de excelencia
Apoyo a la creacion de redes entre centros de investigacion de excelencia en ambos paises en todas
las areas del conocimiento. Las actividades desarrolladas en las redes pueden ser seminarios

conjuntos para intercambiar resultados de investigacion, estadias cortas y/o largas en laboratorios,
entre otros.

4. Proyectos de investigaciéon conjunta
Realizar convocatorias conjuntas de proyectos de investigacion basica y aplicada y de transferencia
de tecnologia en a@reas de interés y beneficio mutuos. Las convocatorias podran contemplar proyectos

plurianuales de investigacion conjunta. Los términos de referencia de las convocatorias conjuntas de
definiran previamente.

Iv. FINANCIAMIENTO

Para cada una de las acciones a ejecutar en el marco del presente Plan de Accion, las Partes
establecerdn previamente y de comun acuerdo la forma de su financiamiento, incluyendo las
convocatorias existentes de cada Parte que pueden contribuir al cumplimiento de los objetivos del

presente plan de accién. El financiamiento quedara sujeto a la disponibilidad presupuestaria de las
Partes.

V. ACCIONES CONCRETAS 2017-2019

1. Talleres de vinculacion

Se efectuaran al menos cuatro (4) talleres (workshops), dos (2) en Chile y dos (2) en China en las
areas anteriormente descritas con la participacion de investigadores de ambos paises.

2. Pasantias de Postgrado

Envio reciproco de cientificos jévenes de ambos paises a su contraparte para que se sometan a la
capacitacion o cursos profesionales a corto plazo realizadas en el pais de recepcién.

3. Convocatorias para creacion de redes entre centros de investigacién

Se difundird de manera mas amplia la realizacién de una convocatoria para apoyar la formacién de
redes entre centros de investigacién de CONICYT, incluyendo planes de trabajo enfocados en el
intercambio de conocimiento, pasantias, estadias y seminarios, entre otros, para asegurar |a
postulacién de los centros chilenos y chinos.

(&



4. Convocatorias conjuntas para proyectos de investigacién

Se realizara al menos una convocatoria conjunta para financiar proyectos de investigacion conjuntos
en areas del conocimiento previamente definidas y de acuerdo a la clausula II para el Laboratorio
Conjunto segun el Memorando de Entendimiento firmado el 17 de enero de 2017 entre las Partes.
Los proyectos seleccionados deben contar con la participacion de investigadores chilenos y chinos y
contemplar presupuesto para la movilidad entre los equipos de investigacion.

VI. PROPIEDAD INTELECTUAL

Las Partes tomaran las medidas pertinentes para proteger la propiedad intelectual y los derechos de
comercializacién de los productos y procesos que como resultado de |a ejecucion de las acciones que
puedan surgir del Presente Plan de Accion.

Las Partes acordaran, previo al inicio de los proyectos, todas las cuestiones relativas a los derechos
de propiedad intelectual, atribucidn de los derechos de los resultados de las acciones conjuntas vy
comercializacion de los resultados.

VII. EVALUACION DEL PLAN DE ACCION

El presente Plan de Accion serd sometido a evaluacion al finalizar el primer afio y previo al inicio del
tercer ano de ejecucion. Luego de las evaluaciones, las Partes podran incorporar nuevas areas o
reorientar las areas prioritarias, modificar el periodo de ejecucién y convenir nuevas reglas no
incluidas en este Plan.

VIII. TERMINO ANTICIPADO

A solicitud de una de las Partes se podra dar término anticipado al presente Plan de Accién, siempre
que dé aviso por escrito a la otra Parte, con al menos seis meses de antelacién de su intencién de
darle termino.

IX. VIGENCIA

El presente Plan de Accién 2017-2019 entrard en vigencia a la fecha de su firma y una vez todos los
procedimientos administrativos correspondientes de cada pais estan terminados.

Firmado en cuatro (4) ejemplares en original, dos (2) en castellano y (2) en chino, quedando un
ejemplar en cada idioma en poder de las Partes.

Hecho en Santiago, el dia 17 de enero de 2017.

Wan Gang Christian Nicolai
Ministro ; Director Ejecutivo
Ministerio de Ciencia y Tecnologia de la Comisién Nacional de Investigacion
Republica Popular China Cientifica y Tecnolégica de la Republica

de Chile



Memorandum de Entendimiento para establecer el Laboratorio Conjunto Chile-China
Entre
El Ministerio de Ciencia y Tecnologia de la Repiblica Popular de China
Y

La Comisién Nacional de Investigacion Cientifica y Tecnolégica de la Replblica de Chile

El Ministerio de Ciencia y Tecnologia de la Republica Popular de China y la Comision Nacional de
Investigacion Cientifica y Tecnoldgica de la Replblica de Chile (de ahora en adelante referidos como

“las Partes”), desean continuar fortaleciendo la cooperacidn bilateral en ciencia y tecnologia.

Considerando el Acuerdo en Cooperacion Cientifica y Tecnoldgica entre el Gobierno de Ja Republica
Popular de China y el Gobierno de Chile, suscrito el 14 de octubre de 1980,

Las Partes han concordado mutuamente lo siguiente:

Articulo 1
Las Partes acuerdan establecer el Laboratorio Conjunto Chile-China (de ahora en adelante referido
como “Laboratorio Conjunto”) como una plataforma para conducir en conjunto investigaciones de
alto nivel, promoviendo el intercambio y la capacitacién de investigadores, e incentivar la
transferencia de tecnologia para fortalecer la capacidad cientifica y tecnoldgica, y construir una

cooperacion mutua y estable a largo plazo entre ambos paises.

Articulo 2
Las Partes acuerdan que el Laboratorio Conjunto llevara a cabo actividades que incluyen la

investigacién, capacitacién técnica relacionada, desarrollo de capacidad de investigacion, etc.

Articulo 3

Las Partes proveeran el apoyo necesario a sus organismos ejecutores del Laboratoric Conjunto para
garantizar el establecimiento y el desarrollo del Laboratorio Conjunto. El Ministerio de Ciencia vy
Tecnologia de la Republica Popular de China proveerd el financiamiento de 6 millones de RMB para
co-establecer el Laboratoric Conjunto, y la Comisién Nacional de Investigacién Cientifica vy
Tecnologica de Chile asegurard una convocatoria para que instituciones chilenas sean parte del
Laboratorio Conjunto junto con las instituciones chinas. Las instituciones chilenas seleccionadas
deberan proveer el apoyo en infraestructura y recursos humanos. CONICYT apoyara con
financiamientc para implementar el Laboratorio Conjunto en base de su disponibilidad
presupuestaria.

Articulo 4
Los organismos ejecutores del Laboratorio Conjunto las Partes deberan firmar un acuerdo de
cooperacion en el cual se especifique las actividades de cooperacion y los compromisos del

funcionamiento del Laboratorio Conjunto.



Articulo 5
La distribucion de los derechos de propiedad intelectual de cualquier actividad cooperativa sera

detallada en el acuerdo antes mencionado (Articulo 4).

Articulo 6
Los profesionales designados segun el acuerdo antes mencionado deberan acatar las leyes y normas
del pais anfitrién y respetar las costumbres locales durante su estadia en el pais socio durante la

cooperacion.

Articulo 7
Con el consentimiento escrito de las Partes los articulos del presente Memorandum de Entendimiento

pueden ser medificados.

Articulo 8
Cualquier controversia derivada de la interpretacion o implementacion del presente Memorandum de

Entendimiento se resclvera por via diplomatica,

Articulo 9

(1) El presente Memorandum de Entendimiento entrarad en vigencia una vez firmado y aprobado
por los procesos administrativos correspondientes de cada pais y estara en vigor por cinco
anos. A discrecién de cualquiera de las Partes, y a través de vias diplomaticas, se puede
informar a su contraparte sobre el término del presente Memorandum de Entendimiento
mediante el envio de una notificacion escrita por alguna de las Partes seis meses antes del
termino de la fecha de validez. El presente Memorandum de Entendimiento dejara de ser
vdlido seis meses después de que la contraparte haya recibido la notificacién,

(2) El termino de este Memorandum de Entendimiento no afectara la validez ni la duracion de

cualquier actividad de cooperacién realizada antes de su término.

Firmado en Santiago, Chile el 17 de enero de 2017 en chino vy espafol, siendo ambos textos

igualmente validos.

Por el Ministerio de Ciencia y Tecnologia Por la Comision Nacional de
de la Republica Popular de China Investigacion Cientifica y Tecnoldgica de

la Replblica de Chile

Wan Gang Christian Nicolai

Ministro Director Ejecutivo



Fin de la transcripcion

3. DESE copia de la presente resolucion a Oficina de Partes, a la Direccidn Ejecutiva y a la

Presidencia de Consejo de CONICYT, al Programa de Cooperacion Internacional vy al
Departamento Juridico.

ANOTESE, TOMESE RAZON Y COMUNIQUESE.

- | /’(’. . -
'/’ f/_\{ f) F 7 ‘.

rd

DANIEL PORTALES VELASQUEZ
DIRECTOR EJECUTIVOQ (S) DE CONICYT

ANEXQS:
- Textos originales del Plan de Accidn 2017-2019 y del Memorandumn de Entendimiento para Establecer el Laboratorio Conjunto

Chile-China, suscritos entre CONICYT y el Ministerio de Ciencia y Tecrnologia de la Reptblica Popular de China.
- Memorandum TED PCI N® 1654/2017. ‘

- Personerias del Director Ejecutivo (S) de CONICYT y del Ministerio de Clencia y Tecnologia de la Republica Popular de China.

TRAMITACION:
- Direccién Ejecutiva de CONICYT
- Oficina de Partes
- Contraloria General de la Republica

E5177/2017



MEMO N.: 1654/2017

MAT.: el MOU y el Plan de Accién firmado con
el Ministerio de Ciencia y Tecnologia de
la Republica Popular China para su
tramitacién en CGR, EXPEDIENTE
E5177/2017
Santiago, 03/02/2017

| Goblemade Ehile.
DOCUMENTO ELECTRONICO
DE: WMARLENE VARGAS - Coordinador{a) de Programas - RELACIONES INTERNACIONALES
A SUSANA ALEJANDRA QUIROZ - Fiscal(S) - FISCALIA

Remito el MOU y el Plan de Accién firmado por CONICYT con el Ministerio de Clencia y Tecnologia, de la Republica Popular
China, para su tramilacién en la Controlaria General de la Republica.

Los originales seran enviados directamenle por el libro de correspondencia.

Atentamente,
{ |
'\ /e i e e | l_ﬂ.‘(""
/"-”l 4 // }r'/‘/" ‘
P ‘j‘ ¥ i i ’!"’:h ¢ o S -'.; Ly 5
/ S /
' &
MARLENE VARGAS NEIRA
Coordinador(a) de Programas
RELACIONES INTERNACIONALES
MVN / skk
DISTRIBUCION:

RODRIGO MONSALVE - Director(S) - RELACIONES INTERNACIONALES

PEDRO LUIS FIGUEROA - Ejecutivo(a) de Proyeclos - RELACIONES INTERNACIONALES
MARIA ELENA VILDOSOLA - Secretaria - FISCALIA

INGRID MARLENE TAPIA - Secretaria Direccion - RELACIONES INTERNACIONALES

Firmado Electrénicamente en Conformidad con el Articulo 2° letra F y G de la Ley 19.799
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Ministry of Science and Technology of the People's Republic of China

Certificate of Identity of Legal Representatives

Comision Nacional de Investigacion Cientifica v Teenoldgica
(CONICYT)

Moneda 1375

Santiago

CIHILI

Feb. 3. 2017

This is 10 certify that Dr. Wan Gang is presently Minister and the legal representative
ol Ministry of Science and Technology of the People’s Republic of China.

Department ol International Coaperation
Ministry ‘ol Scienee and Technology

1318 Fuxing Road. Haidian District
Beijing
The People’s Republic of China



UR >t ¢

48

s

G010 O

i
Exducacion

S\ o

DIRECTOR EJECUTIVO DE LA COMISION NACIONAL DE

/h
? FIJA ORDEN DE SUBROGANCIA PARA EL CARGO DE
INVESTIGACION  CIENTIFICA Y  TECNOLOGICA

(CONICYT).

Solicitud N*® 1 2 0 3
sanTiaco, ~— 1 SEP 2015
DECRETO EXENTO N° 1003
VISTO:

Lo dispuesta en el articulo 32 N° 10, de la Constitucidn Politica de la Repiblica:
el DFL N°® 29, de 2004, del Ministerio de Hacienda, que Fija el Texto Refundido,
Coordinado vy Sistematizado de la Ley N° 18.834, sobre Estatuto Administrativo; £l
Decreto Ley N° 1164, de 1973, que declara en Reorganizacidon a la Comisién
Nacional de Investigaciéon Cientifica y Tecnoldgica (CONICYT): en el Decreto
Ley N® 668, de 1974, que Dicta Normas de Funcionamiente para la Comisién
Nacicnal de Investigacion Cientifica v Tecnoldgica: en el Decreto Supremao N°
421, de 1971, por el que se modifica el Estatuto Orgdnico de la Comisian
Nacional de Investigacion Cientifice v Tecnoldgica; en el Decreto Supremo N°
326, de 2014, que Declara Finalizado el Receso del Consejo de [ Comisidn
Nacional de Investigacién Cientifica y Tecnoldgica, todos cel Ministerio de
Educacidn; en el Decreto N° 19, de 2001, del Ministerio Secretaria General de la
Presidencia; en el Decreto N® 97, de 2015, del Ministerio de Educacién; v, enia
Resolucion N° 1,400, de 2008, de la Contraloria General de la Replblica.

CONSIDERANDO:

Que, CONICYT en su funcidn de asesorar a la sercra Presidenta de o
Republica, debe desarrcllar, promover y fomentar la ciencia y tecnologia en
Chile,

Que, mediante Decreto Supremo N° 326, de 2014, se puso término al recesc del
Consejo de la mencionada Comisién,

Que, por Decreto N° 97, de 2015, del Ministerio de Educacidn, se nombrd a don
Christian Humberto Nicolal Orellana como Director Fiecutive de la Comisidn
Nacional de Invesligacion Cientifica y Tecnologica.

Que, dada lo necesidad que en caso de ausencia o impedimento temporal de
é&ste, se establezca el orden de subrogancia de aquellos funcionanos que 1o
reemplazardn en &l desempeno de sus labores, de modo fal que exista una
optima coordinacién en esta Comision Nacional, de acuerdo a sus politicas
institucionales, ’

MINISTERIO DE EDUCACION

X 21 SEPTONS X 1

GOCUVENTO TOTALWENTE, TRAMITADO




DECRETO:

1. Fijase. a contar de la total framitacion del presente decreto, el siguiente
orden de subrogancia para el cargo de Director Ejecutivo de la Comisidn
Nacional de Investigacion Cientifica y Tecnoldgica {CONICYT).

PRIMER SUBROGANTE:
CARGO - JEFE DE DEPARTAMENTO

GRADO 159 E.US.

NOMBRE : JORGE ORLANDO ALVAREZ VASQUEZ
R.UN. :9.603.153-K

SEGUNDO SUBRQGANTE:
CARGO : DIRECTOR DE PROGRAMA (TP)
GRADO C4%EUS.

NOMBRE s DANIEL MAXIMILIANG PORTALES VELASQUEZ
R.UN. : 14.190.068-4

2. En el evento que los dos funcionarios citados precedentemente, se
encuentren impedidos o imposibilitados de ejercer la subrogancia del
cargo de Director Eecutivo de la Comision Nacional de Investigacion
Cientifica y Tecnolégica (CONICYT), subrogard aguel empleado que siga
en &l orden de precedencia jerarquico, de acuerdo a su antigledad de
la Planta Directiva, conforme a la ley.

ANOTESE, PUBLIQUESE Y ARCHIVESE

POR ORDEN DE LA PRESIDENTA DE LA REPUBLICA

RIANA DELPIANO PUELMA
MINISTRA DE EDICACION

e



Lo que transcribo a Ud., para su conocimiento.

Dlgtribucion;
lc, CONICYT
lc. Centralorio General de lo Repdblica
l¢. Gabinele Ministra

1¢. Gabinele Subsecretaria

1. Divisidn Juridica

1, Olicina General de Portes
Expedients N® 34 901-2015




PLAN DE ACCION 2017-2019

ENTRE EL
MINISTERIO DE CIENCIA Y TECNOLOGIA DE LA REPUBLICA POPULAR DE
CHINA
Y

LA COMISION NACIONAL DE INVESTIGACION CIENTIFICA Y TECNOLOGICA
DE LA REPUBLICA DE CHILE.

Considerando el Convenio sobre Cooperacion Cientifica y Tecnoldgica entre la Republica
Popular China y la Republica de Chile, firmado en la Ciudad de Beijing el dia 14 de
octubre de 1980;

Considerando lo acordado en la IX reunion de la Comisién Mixta sobre la Cooperacion
Gubernamental en Ciencia y Tecnologia, celebrada en la Ciudad de Santiago el dia 17 de
enero de 2017;

Considerando el Memorando de Enlendimiento sobre Co-establecimiento de un
Laboratorio Conjunto entre el Ministerio de Ciencia y Tecnologia de la Republica Popular
de China y la Comisién Nacional de Investigacion Cientifica y Tecnolégica de Chile,
firmado el 17 de enero de 2017:

Considerando el Plan de Accién 2014-2016 entre el Ministerio de Ciencia y Tecnologia de
la Republica Popular de China y la Comision Nacional de Investigacion Cientifica v
Tecnologica de la Republica de Chile, firmado en Beijing ¢l 2 de diciembre 2013;

Deseando fortalecer y profundizar la relacién de cooperacion cientifica y tecnoldgica entre

Chile y China;

Reconociendo, la importancia de fomentar la vinculacion entre las comunidades cientificas
de ambos paises;

Deseando avanzar en el dialogo y en la asociacion frente a los desafios globales que
enfrentan nuestros pueblos,

El' Ministerio de Ciencia y Tecnologia (MOST) de la Repiblica Popular China v la
Comisién Nacional de Investigacion Cientifica y Tecnoldgica (CONICYT) de la Repablica
de Chile, en adelante las Partes, convienen en disefar una estrategia de cooperacion en
ciencia y tecnologia para el periodo 2017-2019, denominada PLAN DE ACCION 2017-
2019



I. OBJETIVOS

Promover ¢ implementar ¢l desarrollo de actividades conjuntas para la interaccién entre
instituciones de investigacion, de educacion superior y la industria, a fin de fomentar la
investigacion basica y aplicada, la innovacion y la formacion de capital humano, entre

CONICYT y el MOST
II. PRINCIPALES AREAS DE COOPERACION

Biotecnologia

Energias Renovables

Sismologia e Ingenieria Antisismica
Astronomia

TICs

Cooperacion Antartica

L S

et A=

Laboratorio Conjunto e Intercambio de Personal
L. INSTRUMENTOS

1. Formacién de capacidades para la ciencia, tecnologia e innovacion

Apoyo al intercambio y pasantias de cientificos jovenes, contemplando facilidades para
investigaciones conjuntas entre ellos.

Apoyo al intercambio del personal de ambas instituciones para compartir experiencias
propias en estrategias y gestion de las actividades relacionadas al desarrollo cientifico-
tecnologico de ambos paises.

2. Acciones de refuerzo de la colaboracién

Actividades de intercambio de cientificos, como por ejemplo realizacion de talleres,
seminarios, conferencias, reuniones cientificas para la puesta en comin de temas de
interés mutuo, en las dreas acordadas, y generar redes de colaboracion y/o proyectos
conjuntos.

3. Redes entre centros de excelencia

Apoyo a la creacion de redes entre centros de investigacion de excelencia en ambos paises
en todas las dreas del conocimiento. Las actividades desarrolladas en las redes pueden ser
seminarios conjuntos para inltercambiar resultados de investigacion, estadias cortas y/o
largas en laboratorios, entre otros.

4. Proyectos de investigacion conjunta

Realizar convocalorias conjuntas de proyectos de investigacion basica y aplicada y de
transterencia de tecnologia en dreas de interés y beneficio mutuos. Las convocatorias
podran contemplar proyectos plurianuales de investigacion conjunta. Los términos de
referencia de las convocatorias conjuntas de definiran previamente.
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IV.FINANCIAMIENTO

Para cada una de las acciones a ejecutar en el marco del presente Plan de Accion, las Partes
estableceran previamente y de comiin acuerdo la forma de su financiamiento, incluyendo
las convocatorias existentes de cada Parte que pueden contribuir al cumplimiento de los
objetivos del presente plan de accion. El financiamiento quedara sujeto a la disponibilidad

presupuestaria de las Partes.
V. ACCIONES CONCRETAS 2017-2019

1. Talleres de vinculacién
Se efectuaran al menos cuatro (4) talleres (workshops), dos (2) en Chile y dos (2) en China
en las areas anteriormente descritas con la participacion de investigadores de ambos

paises.

2. Pasantias de Postgrado
Envio reciproco de cientificos jovenes de ambos paises a su contraparte para que se
sometan a la capacitacion o cursos profesionales a corto plazo realizadas en el pais de

recepeion.

3. Convocatorias para creacién de redes entre centros de investigacion
Se difundira de manera mas amplia la realizacién de una convocatoria para apoyar la
formacion de redes entre centros de investigacion de CONICYT, incluyendo planes de
trabajo enfocados en el intercambio de conocimiento, pasantias, estadias y seminarios,
entre otros, para asegurar la postulacion de los centros chilenos y chinos.

4. Convocatorias conjuntas para proyectos de investigacion

Se realizard al menos una convocatoria conjunta para financiar proyectos de investigacion
conjuntos en areas del conocimiento previamente definidas y de acuerdo a la clausula Il
para el Laboratorio Conjunto segn el Memorando de Entendimiento firmado el 17 de
encro de 2017 entre las Partes. Los proyectos seleccionados deben contar con la
participacion de investigadores chilenos y chinos y contemplar presupuesto para la
movilidad entre los equipos de investigacion.

VL PROPIEDAD INTELECTUAL

Las Partes tomardn las medidas pertinenles para proteger la propiedad intelectual y los
derechos de comercializacién de los productos y procesos que como resultado de la
ejecucion de las acciones que puedan surgir del Presente Plan de Accion.



Las Partes acordaran, previo al inicio de los proyectos, todas las cuestiones relativas a los
derechos de propiedad intelectual, atribucion de los derechos de los resultados de las
acciones conjuntas y comercializacion de los resultados.

VII.  EVALUACION DEL PLAN DE ACCION

El presente Plan de Accion serd sometido a evaluacion al finalizar el primer afio y previo al
inicio del tercer ano de ejecucion. Luego de las evaluaciones, las Partes podran incorporar
nuevas areas o reorientar las areas prioritarias, modificar el periodo de ejecucion vy
convenir nuevas reglas no incluidas en este Plan.

VIII. TERMINO ANTICIPADO
A solicitud de una de las Partes se podra dar término anticipado al presente Plan de
Accion, siempre que dé aviso por escrito a la otra Parte, con al menos seis meses de
antelacion de su intencion de darle término.

IX. VIGENCIA
El presente Plan de Accidn 2017-2019 entrara en vigencia a la fecha de su firma y una ver
todos los procedimientos administrativos correspondientes de cada pais estan terminados.

Firmado en cuatro (4) ejemplares en original, dos (2) en castellano y (2) en chino,
quedando un ¢jemplar en cada idioma en poder de las Partes.

Hecho en Santiago, el dia 17 de enero de 2017,
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Wan Gang Christian Nicolai
Ministro Director Ejecutivo
Ministerio de Ciencia y Tecnologia de la Comision  Nacional de  Investigacion
Republica Popular China Cientifica y Tecnoldgica de la Republica
de Chile
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MEMORANDUM DE ENTENDIMIENTO PARA ESTABLECER EL
LABORATORIO CONJUNTO CHILE-CHINA
ENTRE
EL MINISTERIO DE CIENCIA Y TECNOLOGIA DE LA REPUBLICA
POPULAR DE CHINA
Y
LA COMISION NACIONAL DE INVESTIGACION CIENTIFICA Y
TECNOLOGICA DE LA REPUBLICA DE CHILE

El Ministerio de Ciencia y Tecnologia de la Repiblica Popular de China y la
Comisién Nacional de Investigacion Cientifica y Tecnoldgica de la Republica de
Chile (de ahora en adelante referidos como *“las Partes™), desean continuar

fortaleciendo la cooperacién bilateral en ciencia y tecnologia.

Considerando el Acuerdo en Cooperacion Cientifica y Tecnoldgica entre el
Gobierno de la Repiiblica Popular de China y el Gobierno de Chile, suscrito el

14 de octubre de 1980,

Las Partes han concordado mutuamente lo siguiente:

Articulo 1
Las Partes acuerdan establecer el Laboratorio Conjunto Chile-China (de ahora
en adelante referido como “Laboratorio Conjunto™) como una plataforma para
conducir en conjunto investigaciones de alto nivel, promoviendo el intercambio
y la capacitacién de investigadores, e incentivar la transferencia de tecnologia
para fortalecer la capacidad cientifica y tecnologica, y construir una coopemcipn
mutua y estable a largo plazo entre ambos paises.
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Articulo 2
[Las Partes acuerdan que el Laboratorio Conjunto llevara a cabo actividades que
incluyen la investigacion, capacitacion téenica relacionada, desarrollo de

capacidad de investigacion, elc.

Articulo 3
Las Partes proveeran el apoyo necesario a sus organismos ejecutores del
Laboratorio Conjunto para garantizar el establecimiento y el desarrollo del
Laboratorio Conjunto. El Ministerio de Ciencia y Tecnologia de la Republica
Popular de China proveera el financiamiento de 6 millones de RMB para
co-establecer el Laboratorio Conjunto, y la Comision Nacional de Investigacion
Cientifica y Tecnologica de Chile asegurard una convocatoria para que
instituciones chilenas sean parte del Laboratorio Conjunto junto con las
instituciones chinas. Las instituciones chilenas seleccionadas deberan proveer el
apoyo en infraestructura y recursos humanos. CONICYT apoyard con
financiamiento para implementar el Laboratorio Conjunto en base de su

disponibilidad presupuestaria.

Articulo 4
[Los organismos ejecutores del Laboratorio Conjunto las Partes deberdn firmar
un acuerdo de cooperacién en el cual se especifique las actividades de

cooperacion y los compromisos del funcionamiento del Laboratorio Conjunto.

Articulo 5
La distribucién de los derechos de propiedad intelectual de cualquier actividad

cooperativa serd detallada en el acuerdo antes mencionado (Articulo 4).
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Articulo 6
Los profesionales designados seglin el acuerdo antes mencionado deberan acatar
las leyes y normas del pais anfitrion y respetar las costumbres locales durante su

estadia en el pais socio durante la cooperacion.

Articulo 7
Con el consentimiento escrito de las Partes los articulos del presente

Memorandum de Entendimiento pueden ser modificados.

Articulo 8
Cualquier controversia derivada de la interpretacion o implementacion del

presente Memoriandum de Entendimiento se resolvera por via diplomatica.

Articulo 9

(1) El presente Memorandum de Entendimiento entrara en vigencia una vez
firmado y aprobado por los procesos administrativos correspondientes de
“ada pais y estarda en vigor por cinco aiios. A discrecién de cualquiera de
las Partes, y a través de vias diplomaticas, se puede informar a su
contraparte  sobre el término del presente Memorandum de
Entendimiento mediante el envio de una notificacion escrita por alguna
de las Partes seis meses antes del término de la fecha de validez. El
presente Memorandum de Entendimiento dejard de ser valido seis meses
después de que la contraparte haya recibido la notificacion.

(2) El término de este Memorandum de Entendimiento no afectara la validez
ni la duracion de cualquier actividad de cooperacion realizada antes de

su término.
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Firmado en Santiago, Chile el 17 de enero de 2017 en chino y espafol, siendo

ambos textos igualmente vélidos.

Por el Ministerio de Ciencia y Por la Comision Nacional de

Tecnologia de la Republica Popular de Investigacién Cientifica y

China Tecnoldgica de la Republica de
Chile
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Wan Gang Christian Nicolai
Ministro Director Ejecutivo
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